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Abstract

The nature and diet of the apiform insects in lamblichus’s novel Babylonian
Stories (Phot. Bibl. 94.3) are unclear. The present paper concludes that they
are an entomologically non-realistic, literary mixture of bees and wasps,
perhaps patterned after the tevOpnddv, with which lamblichus’s insects share
the name dypia péhooa. lamblichus may have been inspired by the
description of the ferocious Hyrcanian tevBpndoveg in Clitarchus’s History
of Alexander. There is no need to emend the text of fr. 14 B. (=16 H.) from
Iamblichus’s Babylonian Stories.
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MeMttdv aypiov (PHOT. BIBL. 94.3):
¢ ABEJAS O AVISPAS EN BABILONIACAS DE
JAMBLICO?

Resumen

Estudio de la naturaleza y la dieta de los insectos apiformes que aparecen en
la novela Babiloniacas de Jamblico (Phot. Bibl. 94.3). Estos presentan una
mezcla entomolégicamente no realista de caracteristicas de abejas y avispas,
que podrian reflejar rasgos de la tevBpnddv, un himendptero con el que los
insectos de JAmblico comparten el nombre de dypia péiicoa. En ellos puede
haber influido la descripcion de las feroces tevOpnddveg hircanas recogidas
en la Historia de Alejandro de Clitarco. No es necesario modificar el texto de
fr. 14 B. (16 H.) de Babiloniacas de Jamblico.
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1. La dieta de los insectos de JAmblico

Babiloniacas del autor sirio Jamblico (ca. 160-180 d.C.) es una novela
que ha llegado hasta nuestros dias de forma fragmentaria a través de un largo
resumen de la Biblioteca de Focio (cod. 94), unos cien fragmentos
transmitidos en el Suda y nueve fragmentos de cierta extension conservados
en manuscritos?.

La novela estd protagonizada por una pareja de jovenes babilonios,
Rédanes y Sinonide, que huyen de la persecucion de Garmo, tiranico rey
babilonio que desea desposar a Sindnide. Para escapar de los soldados
enviados en su blsqueda, los jovenes se adentran en una gruta. Un enjambre
de insectos se habia guarecido a la salida de la caverna, desde donde destila
miel sobre las cabezas de los presentes. Irritados por la presencia humana, los
insectos atacan a los soldados, a los que matan o mutilan tanto con sus
aguijones como con la miel venenosa que ha goteado sobre sus cabezas
(Connors 2018: 44). Por su parte, Rddanes y Sinénide, hambrientos, comen
de esa miel. Pero la miel resulta ser toxica y los jévenes, envenenados, caen
al lado del camino como si estuvieran muertos (Phot. Bibl. 94.3).

La razén por la que esta miel tiene un efecto tan drastico esta abierta a
debate, ya que el texto del resumen de Babiloniacas de Focio se presta a dos
posibles interpretaciones:

Kai peMttdv dypiov opnqvn ékeibev €mi tobg OpHocovtag TPEmETAL,
Kotoppel 6& Tod péATog Kol £l ToVg PevyovTaG: Ol 8¢ péMooat Kol TO pEAL
€€ £PTETAV MEPOPUAKEVUEVD TPOPTIC, Ol HEV KpoDoaoal ToVG Eml TO Gpuypa
nkpopialov, odg 6¢ kal dnéktewav (Phot. Bibl. 94.3)

“Un enjambre de abejas silvestres acomete desde alli a los que estaban
horadando la cueva, y una corriente de miel baja también contra los fugitivos.
Las avispas y la miel, como estaban llenas de ponzofia por alimentarse

" Deseo agradecer a Manuel Sanz Morales sus consejos y sugerencias.
! Barbero 2015: 7-18. Cito los fragmentos de Babiloniacas segtin la numeracion de
esta edicion y la de Habricht 1960.
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aquéllas de reptiles, cuando picaron a los que se dirigian a la galeria, los
mutilaron, y a algunos incluso llegaron a matarlos” (trad. E. Crespo 1982).

(a) Algunos estudiosos sostienen que el texto de Focio debe interpretarse
en el siguiente sentido: “Las abejas y la miel estaban envenenadas a base del
alimento de las serpientes™?, esto es, la razon por la que tanto las abejas como
su miel resultaban venenosas es la dieta de los insectos, que generan el
veneno tanto de sus aguijones como de su miel a partir del mismo tipo de
alimento que hace ponzoflosas a las serpientes (€€ £pnetdv ... TPOOTC).

(b) Otros, en cambio, entienden lo siguiente: “las abejas y la miel estaban
envenenadas por alimentarse a base de serpientes™, esto es, las abejas se
volvian venenosas al ingerir carne de serpiente, y por tanto el veneno que
contienen estos animales.

Ambos sentidos son sintacticamente posibles. Quienes se decantan por la
intepretacion (a) lo hacen por tres motivos: en primer lugar, las abejas
evidentemente no son carnivoras, por lo que dificilmente podrian alimentarse
de serpientes (Roscher 1895: 331). En segundo lugar, en cuanto al alimento
propio de las serpientes, se pensaba que estos reptiles generaban su veneno
gracias a la ingesta de insectos (Arist. fr. 372 R.) y hierbas y raices
venenosas?, por lo que seria légico que, si las abejas liban del mismo tipo de
plantas que ayudaban a las serpientes a producir su ponzofia, tanto los mismos
insectos como su miel resultarian tan venenosos como ellas (Roscher 1895:
329-332). En tercer lugar, Jamblico aludiria a la famosa miel téxica (mel
maenomenon, Plin. Nat. 21.77), producida principalmente a lo largo de la
costa del Mar Negro, atestiguada por primera vez en Xen. An. 4.8.20-21. Esta
miel, elaborada a partir de plantas como la adelfa (vijpiov, Nerium Oleander,
Diosc. Iepi amidv @appdakov 4.81.1-2, Plin. Nat. 21.77), el boj (nd&og,
Buxus sempervirens, Arist. Mirab. Ausc. 831B 22-24) y el ojaranzo
(aiyorebpov, Rhododendron ponticum, Plin. Nat. 21.74) (Mayor 1995: 33-
34, 40), resultaba téxica para la ingesta de humanos y animales en ciertas
condiciones debido a la concentracion de grayanotoxinas (Mayor 1995: 35,
37; 2009: 146-147).

Sin embargo, creo que, pese a estos tres motivos, la interpretacion correcta
es la (b). En primer lugar, la propia construccién sintactica de la frase de
Focio (ai 8¢ péhoocor kol 10 péEM €€ EpmeT®V TEPAPUOKEVUEVO, TPOOTIC)
favorece la interpretacion “las abejas y la miel estaban envenenadas por

2 Roscher 1895: 329-332, Borgogno 1975: 122, Stephens-Winkler 1995: 191, Sevieri
2017: 29.

3 Rohde 19142: 395, Henry 1960: 36, Crespo 1982: 401, Barbero 2015: 45

4 Hom. 1l. 22.93-94, Ael. NA 6.4, Virg. Aen. 2.472, Paus. 9.28.2. VVéase Mayor 2009:
64.
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alimentarse a base de serpientes”, segun el paralelo ofrecido por el propio
Focio (Bibl. 276.514b & popio yévn tdv {dov patny, obte tpoefic € avtdv
obte Oepomeiag GAANG T@ odpatt yYopmyovuévng, “en vano existen las
innumerables especies de animales, si no suministran ni alimento a base de
ellas ni ningln otro tratamiento para el cuerpo”). En segundo lugar, hemos
tenido la fortuna de que la Suda a 836 haya conservado un fragmento del
propio texto de Babiloniacas referido a esta misma peripecia, o que nos
permitird comprobar el sentido correcto:

lambl. fr. 14 B. (=16 H.) 10 8¢ péh, dite ovk dxépoiov obte and dkdviov,
QAL GO EPTETAOV CLUTETOPIGUEVOV, AVECTPEPE TA CTAAYYVOL.

“La miel, como no estaba exenta de contaminacioén ni hecha de acantos
porque se la habian procurado alimentandose de reptiles, revolvia las tripas”
(trad. E. Crespo).

Como puede comprobarse, JAmblico afirma inequivocamente que la miel
era perjudicial porque no era pura ni elaborada a base de acanto®, sino a partir
de reptiles. Por tanto, quienes sostienen la opinién (a) se ven obligados a
enmendar el texto de Jamblico®, que, debemos insistir, se ha transmitido sin
variantes y da buen sentido’

2. Objeciones a la identificacion de peitt@v dypicov con una
especie de avispa

Es cierto que cabe hacer dos objeciones que podriamos llamar naturalistas
a la intepretacion (b), que tienen su importancia.

(1) La primera de ellas es que todas las especies de abejas europeas se
alimentan de plantas, no de carne®. Si bien existen tres especies de abejas
carnivoras en Sudamérica del género trigona, es imposible que griegos o

5 El acanto (acanthus mollis) era una de las plantas favoritas de las abejas, segln
Colum.9.4.4.

6 Basandose en la interpretacion (a) del texto de Focio, Roscher 1895: 332 propuso
como suplemento vopiig, eopPiig, Tpoofic o PIMV tras Epmetdv en el texto de [ambl.
fr. 14 B. Habrich 1960 (su fr. 16) edita ano £pnet®dv(tpoeig) cuumenopiopévov. Por
su parte, Borgogno 1975: 122 postulaba G0 €pnet®v GUUTETOPIGUEVOV <TPOPTIC>.

7 Véase Adler 1928: 78 ad loc.

8 Roscher 1895: 330-331, Connors 2018: 45: “snakes do not eat plants and bees do
not eat snakes”. Arist. HA 554b 3-4 y Plin. Nat. 11.16 aclaran que las abejas pueden
devorar los cadaveres de sus propias larvas cuando estas pierden la cabeza, pero de
este detalle no se puede deducir que los griegos consideraran que las abejas podian
tener una dieta carnivora.
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romanos supieran de su existencia, y de hecho su extrafia dieta a base de
proteina animal no se describid hasta 1982 (Mateus — Noll 2004: 94-96).

Quiero destacar, sin embargo, que un insecto perteneciente, como las
abejas, al género de los himendpteros, algunas de cuyas especies los griegos
confundian con las abejas (Keller 1913: 435), si se alimenta de carne: las
avispas (Beavis 1988: 192-193). Precisamente el término que emplea Focio
en su resumen para designar a los animales que elaboran esta miel tdxica,
pelttdv dypiov (véase supra), denomina a un tipo de avispa®. Stimese
ademas que la creencia popular grecolatina postulaba que las avispas
adquirian su veneno alimentandose de cadaveres de serpientes'®, como hacen
los insectos de Jamblico:

1- Arist. De mir. 844b 32-35

Tovg év Na&w opfjkdg aoty, dtav eaymaot Tod £xems (TPoc@IANG &’
avtolg 1 odps, g £okev, £otiv), EMEWAV TVO KEVINOMOL,
TEPLdVVOVS 0UT® TolElV Bote yaAemoTépay aivesBar T TANYTg
OV Exemv.

“Dicen que las avispas de Naxos, cuando comen carne de vibora (la
carne, por lo que parece, les gusta), cada vez que clavan el aguijén a
una persona, le hacen padecer un dolor tan grande que parece mas
doloroso que la mordedura de las viboras”.

2- Ael. NA5.16

Aéyovtal 8¢ ol TV CENKDY KEKEVIPMUEVOL Kal EKEvo dpdv. dtav
Oedomvtar vekpav Exdvav, ot 8¢ EUminTovst Kol QOPUATTOVGL TO
KEVTPOV.

“Dicen que las avispas provistas de aguijon también hacen eso. Cada
vez que ven el cadaver de una vibora, caen sobre ella y untan de
veneno su aguijon”.

3- Ael. NA 9.15

0 YoV 6§ YeuoapeEVOC OPemS YOAETMTEPOC EGTL TNV TANYNV.
“Efectivamente la picadura de una avispa, cuando come carne de
ofidio, es mas dolorosa”.

% Hdn. Partitiones p. 129 TIAfv 10D oené, 1) dypia péMooa, Hsch. T 478, Sophr. Alex.
Excerpta ex Joannis Characis commentariis in Theodosii Alexandrini canones p. 399
oon& oonkog (), Gloss. 3.319.ayplopéocadb, 507.5 aypia pécoa- vespa, 3.436.13
aypopéhtta vespa. Véase Keller 1913: 435, Gil 1959: 160, Beavis 1988: 188.
Crespo 1982: 401-402 traduce “abejas silvestres” y “avispas” en el resumen de Focio.
10 Beavis 1988: 192-193, Mayor 2009: 64.
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4- Plin. Nat. 11.281

vespae serpente avide vescuntur, quo alimento mortiferos ictus
faciunt.

“Las avispas se alimentan avidamente de carne de serpiente; con este
alimento hacen sus picaduras mortales”.

Como hemos visto, Focio y JAmblico afirman que tanto los insectos como
la miel que producen estan emponzofiados (TepappakevpéEVa, COMpArese con
eappdrrovot en Ael. NA. 5.16 supra) por alimentarse de serpientes. La
extrema agresividad de los insectos al atacar a los soldados que se acercan a
su nido, asi como su capacidad para mutilar y matar con su aguijén, se explica
mejor si entendemos que son avispas: tradicionalmente consideradas
animales irascibles y agresivos, son capaces de atacar a la minima
provocacién (Beavis 1988: 193) y su veneno, después de comer carne de
serpiente, se creia inmensamente doloroso y aun mortal.

(2) Una segunda objecidn naturalista a la interpretaciéon (b) es que las
avispas del Viejo Mundo no elaboran miel*. Jamblico parece haber mezclado
dos tipos de himendpteros en su narracién: por un lado, las avispas, que se
alimentan de carne (fr. 14 B., véase supra) y son sumamente feroces y
agresivas en la defensa de su nido y sus crias; por el otro, las abejas, que
elaboran miel*? y anidan en cavidades de roca® (fr. 15 B. ai 8¢ pélrtar
EUmEPOAEVKEICAV DOTEP £V KLYEAN T POAED  TO PEM O¢ EleifeTo KT TV
kepal®v, “Las abejas habitaban en su cubil como en una colmena, y la miel
que se vertia iba cayendo por sus cabezas”, trad. E. Crespo).

11 a avispa mejicana de la miel (brachygastra mellifica), especie de Centroamérica
y la parte meridional de Norteamérica, elabora un sirope parecido a la miel (Sugden -
Lowrey McAllen 1994: 141-155), pero ninguna especie de avispa europea o asiatica
muestra este comportamiento.

12 En Ar. Vesp. 1114-1116 el coro de avispas se queja de que ellas también tienen
zanganos que se comen su miel (GAAG YOp KNOTveg MUV glov £ykabnpevot / ovk
£xovteg kévipov, ol pévovieg MUAV 10D EOpov / TOV Yovov KatesBiovowv ov
tolammpodpevor) (Beavis 1988: 188); Ael. NA 4.39 y Philostr. Img. 13 parecen dar
por sentado que los avisperos contienen miel (Beavies 1988: 188). Arist. HA 555a 6-
8 sostiene que en algunos avisperos se podian encontrar a veces gotas de miel como
alimento de las larvas y habia recogido la noticia de que las avispas construian panales
de miel (HA 554b 22). Aunque las avispas no guardan miel sistematicamente, en
ocasiones la avispa europea (vespula germanica) acumula pequefias cantidades de
miel en sus celdas, robada de colmenas (Pusceddu et al. 2018: 2), lo cual podria
sugerir la idea erronea de que las avispas podian elaborar miel.

13 | os griegos sabian, correctamente, que las avispas anidan o bien bajo tierra o bien
en las ramas de arboles, mientras que las abejas silvestres anidaban en rocas huecas,
hendiduras y troncos huecos (Cook 1895: 17).
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3. La tevOpnoav, entre abeja y avispa

Quiza sea necesario partir de esta mezcla de las caracteristicas de estos
animales para interpretar el episodio resumido por Focio. Dejando de lado la
tradicional confusidn entre las numerosas especies de abejas, avispas,
avispones y abejorros (Keller 1913: 435; Kitchell 2014: 16, 192), que
aquejaba a los antiguos griegos tanto como a los modernos europeos, ya
hemos visto que Focio denominaba a los insectos descritos por Jamblico
peati®dv dypiov. Pues bien, dypia pélocoa, “abeja salvaje”, era el nombre
que tenia un tipo de insecto dotado de aguijon, muy parecido a una avispa,
conocido también como tevOpndadv (Hsch. t 478 tevOpndov: {dov tdv
EVIOU®V Kol KEVTPOPOP®V TopamAnolov oenki. &viol dypiov péMocav,
“animal perteneciente a la clase de los insectos dotados de aguijon, parecido
a una avispa. Algunos lo llaman ‘abeja salvaje’”). Aristoteles (HA 623b7) lo
clasificaba entre los insectos kmpromowoi (constructores de panales) y
afirmaba que era muy semejante a la especie de avispa o avispén llamada
avOprvn (HA 629b31-35)'4. Ademas, sostenia el Estagirita que la tevOpnddv
se alimentaba de proteina animal y que le gustaba especialmente el pescado
(HA 629a34-36).

Por tanto, tenemos aqui un insecto, la tevOpnddv, denominado “abeja
salvaje”, semejante a una avispa, que construye panales como una abeja y
come proteina animal como una avispa, lo cual coincide en sustancia con los
insectos de JAmblico.

Los términos tevOpnddv o dypio uélooa denominan también a un
insecto asiatico, lo cual no puede dejar de resultar interesante para una novela
ambientada en Préximo Oriente como Babiloniacas y que incluye otros
animales asiaticos como camellas (Phot. Bibl. 94.11) y perros hircanos (Phot.
Bibl. 94.18). Segun la Historia de Alejandro de Clitarco, los soldados de
Alejandro se encontraron en Hircania (mod. Gorgan, en Irdn, junto al mar
Caspio) con un insecto apiforme, muy agresivo y peligroso, capaz de causar
gran devastacién en las zonas montafiosas (FGrH 137 F 14 Jacoby = Dem.
De elocut. 304 xafdanep 6 Kheitapyoc nepi tiig tevBpnddvoc Aéyov, (dov

14 vgase Gil 1959: 73. No esta clara qué especie exacta de avispa designaba el nombre
1evOpndmv (Beavis 1988: 195-196), cosa no extrafia ya que sdlo de avispas eusociales
hay en torno a 5000 especies en el mundo. Es, segun Arist. HA 623b 6-12, un tipo de
avispa eusocial que debe diferenciarse de la abeja melifera (néhitta), de las especies
de avispas pertenecientes a las familias Eumenidae, Pompilidae y Sphecidae (con&)
y de los avispones o las especies de avispas del género Polistes (avOprivn) (Beavis
1988: 187, 195-196). En todo caso, en opinion de Beavis 1988: 195 n. 42 “There is
certainly strong evidence for regarding davOpfvn, -ndodv, tevBpnvn, -ndav, and
nepepndGV as essentially synonymous”.
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peAioon €01kOTOC KOTOVEIETOL LEV, ONGL, TV OpeEIVY, gloimtatat 8¢ €ig TOG
KoiAag dpig, “como dice Clitarco sobre el tenthredon, un animal semejante a
una abeja: devasta, dice, el territorio montafioso y se entra en el hueco de las
encinas”)'®. Este insecto, a juicio de sch. Nic. Alex. 183, era parecido a una
avispa ({@6v €ott 1@V opnKkmd®dV) (Jacoby 1993: 491). Segun Diodoro de
Sicilia (17.75.7), que en este punto tomaba la informacion de Clitarco aunque
con adornos y modificaciones propiast®, este tipo de insecto precisamente
construia su nido, hecho de celdas de cera, en el interior de las rocas y en
huecos de arboles y destilaba un tipo de fluido muy dulce, superior incluso a
la miel que conocian los griegos:

€0t 8¢ Kol LoV KAt TNV YOpav EXTEPOUEVOV, O KoAeTTaL pev avOpndav,
Aewmdpevov 8¢ peyédet peitmng peyiomyv €xel v Empavelay: ETvepdpevoV
yap TV opewnv dvOn mavtoio dpémetor kol T0ig KOWAAGL TETPOLG Kol TOlg
KePOLVOPBOAOLS TAV dEVEpV EvalatpiBov KNpomhaotel kol KoTOGKELALEL
YoM S1APOPOV TH} YALKVTNTL, TOD Top’ MUV PEMTOG OV TOAD Aewmdpevov
(D.S. 17.75.7).

“Hay también un animal local provisto de alas, al que llaman anthredon;
aunque es mas pequefio de tamafio que una abeja, su aparicion tiene un efecto
inmenso: pues pastando por los territorios de montafia liba de todo tipo de
flores. Anida en rocas huecas y en &rboles alcanzados por un rayo y alli
construye su panal y elabora un fluido de suma dulzura, que no se queda muy
atras con respecto a nuestra miel”.

Pues bien, este insecto apiforme hircano, descrito a veces como avispa, a
veces como abeja (Gil 1959, 74), y que comparte el nombre de aypio péhicoa
con los insectos descritos por Focio, se ajusta bastante bien a los datos
aportados tanto por el resumen del Patriarca como por los fragmentos de la
novela de Jamblico: tenia un nombre reservado en griego para las avispas, era
agresivo y peligroso como estas, pero por el otro lado construia colmenas en
la roca y elaboraba miel, como las abejas. Estos fabulosos y feroces insectos
orientales, cuyo efecto Clitarco describia en términos que cuadrarian mejor a
un monstruo mitoldgico’, no desentonarian en Babilonfacas: una novela
ambientada en Oriente Préximo (particularmente, el curso bajo del Eufrates)

15 podria tratarse, en opinién de Beavis 1988: 196, de la abeja asiatica grande o abeja
gigante (apis dorsata), una abeja muy agresiva y territorial.

16 Tarn 1948: 89-90. avOpnddv es simplemente una variante propia (0 quiza una
invencion de Diodoro) de su nombre mas comun, tevipndmv (Tarn 1948: 89, Jacoby
1993: 491), cf. Hsch. o 5155 avOpndadv- 1 tevOpndov y LSJ s.v. mepopndmv.

17 Dem. De elocut. 304 y Tz. Chil. 7.100 afean a Clitarco que describa la ferocidad de
la tevOpnddv hircana, al fin y al cabo un bichejo ({@O@iov), como si fuera el Jabali de
Erimanto, el Le6n de Nemea o el Toro de Creta.
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(Crespo 1982: 390), basada, segun el testimonio del propio Jamblico (sch. in
mg. cod. Phot. A = lambl. test. Il B.), en historias de origen babilonio y
persa'® y que incluye, entre sus episodios mas destacados, la actuacion de un
perro procedente de Hircania (Phot. Bibl. 94.18). Dado que estos insectos
asiaticos fueron conocidos en Grecia gracias a los relatos de los soldados que
acompafaron a Alejandro (Beavis 1988: 196), es facil suponer que estos
habrian padecido sus terribles aguijonazos, lo que seria otro paralelo con
respecto a los insectos de Jamblico, que también atacan a los soldados de
Damas.

Asi pues, los exoticos himendpteros orientales del episodio de la caverna
de Babiloniacas no responden exactamente a la realidad entomoldgica, cosa
que no extrafiara a ningln lector de la novela griega, sino que Jdmblico los
recrea a partir de la imagen popular de varios insectos apiformes: son
carnivoros y agresivos, como las especies de avispas europeas, pero también
anidan en rocas y son meliferas, como las abejas europeas. Si el empleo de
peAtTdv dypiov en el resumen de Focio los identificara con las tevOpndoveg
hircanas, aportarian ademas coloracion orientalizante y un frisson de horror
rocambolesco y exagerado a una novela que destaca por tales
caracteristicas'® Jamblico le da una vuelta de tuerca a la célebre miel de los
paises riberefios del Mar Negro: si esa miel podia resultar ponzofiosa al
alimentarse las abejas locales de plantas venenosas, la miel de los fantasticos
insectos de Babiloniacas es incluso més nociva por su dieta a base de reptiles
venenosos. Este sobrepujamiento del motivo popular de los insectos asesinos
y la miel toxica por parte de JAmblico casa bien en esta novela, prédiga en
invenciones truculentas y extravagantes situadas en un ambiente
orientalizante (Braccini 2015: xv-Xix).

4. Conclusiones

Por tanto, cabe extraer dos conclusiones: (a) los insectos que protagonizan
el episodio de la cueva de Babiloniacas resumido por Phot. Bibl. 94.3 no son
abejas meliferas (apis mellifera), sino una mezcla literaria, no
entomoldgicamente realista, de abejas y avispas que refleja las caracteristicas
de las 1evBpndoveg (consideradas por los griegos avispas con ciertos rasgos
de abejas), con las cuales comparten estos insectos el nombre de dypia
péooa. Mas especificamente, quiza estén inspirados en las tevOpndoveg
hircanas que hizo famosas la Historia de Alejandro de Clitarco; (b) la razon
de la potencia del veneno de estos insectos, y por extension de la toxicidad

18 Crespo 1982: 388, Braccini 2015: viii-x, Dowden 2018: 152-153, 154-160. Del
resumen de Focio podemos colegir que en Babiloniacas tenia un gran peso el cuento
popular y maravilloso de origen oriental (Rohde 19142: 407, Braccini 2015: x-Xii).

19 Braccini 2015: xvii-xix, Sevieri 2017: 12, Kanavou 2019: 120-121.
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de su miel, estriba en que se alimentaban de reptiles venenosos. Por tanto, no
hay necesidad de enmendar el texto del fr. 14 B. (=16 H.) de Babiloniacas de
Jamblico.
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